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PROPOS DIVERS

Se'géner un peu est pour plusieurs le commencement du
salut. Pour se sauver, il faut rester en dega. Les gens qui ne
savent pas se géner, ne sauraient non plus tenir, sur lo cldture.
11s vout au-deld, c'est ce qui les perd.

Mademolselle (. change de confesseur fous les trois mois,
La pierre qui roule n'amasse pas mousse. Allons donc habitu-
ellement & confesse au méme prétre, ve qui n ‘empéche pas de
ch'mrrer de Iom en loin, lorsqu il y a, pour cela quelque ralson

Iy a des homnes — clest plus rare chez les femmes — qui
se croient absolument importants. - Une question n’est tranchée
pour eux que lorsqw’ils ont dit sur clle, le dernier mot. Ce dé-
faut est & peu prés incorrigible, du.moins aprés un certain dge.

Yest aux parents chrétiens & faire la guerre & cette suffisance
qui se manifeste souvent de bonne heure chez les .enfants.

Nous avons adressé un e\emphue relié de notre Traité
@ Economvie Politique & une vingtaine de pubhmtxous au mois
de juin dernier. - Il y.a quatre de ces’ pubhcmtwns qui jusqu’a
cetie heule,';‘t notre connaissance, ont accusu réception. ' Les
journalistes, au Canada, txrenb ‘tant le diable par la. queue, qu ils
ne peuvent suffire & la fms au\ necessﬂcés de la vie et aux né-

‘ cessmds.........
B4 .
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On entend. de tous les cdtés les mamans dive: I1 fuwt que je
prépare mon petit gargon cur c'est bientdt la renirde wu col-
lige. Il me faut finir une robe pour ma pelile fille; car lo
date de la rentrée aw cowvent est proche.

Les parents, au Canada, metteut be'mcoup leurs enfants au
collége et au couvent.

C’est trés bien, c’est un mouvement que Ton ne saurait trop
eneourager. :

1l est & remarquer cependant que beaucoup de ces enfants
retirent peu de profit de leurs études,

Les causes de ce mal sont multiples.

La premiére, c’est que Ton met les enfants trop jeunes au
collége et surtout au -couvent.

Il 0’y a vien de comparable & la honue éducation de famille,
pour les enfants.

La seconde cause, c¢'est que 'on retive lcs enfants trop tot du

_collége, trop tot du couvent.

Un cours inachevé ne produit point de fruits parfaits,

Ce n'est pas & dire que tous soient appelés & faire un - cours
complet. Les parents doivent s'en rapporter aux dnecteuls et
aux directrices de leurs enfants,

Le mal, c’est que trop souvent, dans les colléges surtout, ce
sont les enfants qui détu minent la date de lenr sortie du col-
lége: ‘

Mettes de =u1te votre enfant, sous Vimpression qu 11 fera un
cowrs complet pour couper court & Iavance & toute velluLé de
sortie anticipée, sans raisons, raisons dont les parents et non los
enfants doivent étre les juges.

C’est une 1'égle A peu prés générale que les parents qui ne
savent pas commander & leurs enfants sont un jour foreds de
leur obéir, - : o
- Ayons done lénerole parfms puml;ln du comumndement st
nous ne voulons point passu' sous le joug d’une jeunesse auto-
crate et 1nsolenLe
: F.-A, ]3AILI,AIRGE,ptL-e. ‘
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I EELIANTEE.

Au lointain horizon
Qui se redore,

Un éclatant rayon
Jaillit encore.

Sous les feux du soleil

~ Qui le caresse,

L’hélianthe au réveil
Rit et se dresse.

Altier, dans sa hauteur

- Toujours splendide,

11 domine la fleur
Belle et candide.

~ Comme le roi des jours
D’or il rayonne;
A lesuivre en son cours,
11 s'abandonne.

S’enivrant de I'azur
De notre votite,
Mirant son disque pur
~Darant sa route. .

Bt le soir tout confus,
Courbant la-téte -

" Vers son roi qui n'est plus,
Triste il s'arréte.

Aveustiy Lerus,
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MISCELLANKES.

( Pour In FAMILLE)

Je rends au public ce qu'il m'a prété.
La DBruyére.

Une dent contre quelqu'un

D’olt vient l'expression: “ Avoir une dent contre quel-
quun ?...... 7 Le Couirier de Vaugelas cherche et ne trouve
guére, A bout de suppositions, il se demande si elle ne nous
aurait pas ¢té rapportée par les croisés du fond de I'Arménie,
11 existe en eflet, dans ce pays une singuliére coutume :

Quand un kurde a besoin d’argent, il s’'arrache une dent et
va se prendre querelle avec un chrétien ; puis il se présente
devant son chef, exhibant sa dent, il préte serment comme quoi
~elle Iui a été brisée par le chrétien durant leur querelle ; et
alors & moins d’étre gagné par le chrétien, le chef inflige & celui-
ci une amendg proportionnée avec sa fortune présumde, sans
quil n’y ait ancun’'recours possible contre son agresseur et ac-
cusateur. La pitce de conviction, clest-A-dire la dent arr rachde,
n'étant jamais saisie, lui sert successivement & plusieurs opéra-
tions semblables ; ‘il la préte méme ' ses amis, qui s'en servent
de la méme fagon et avec le méme suceés. Cette coutume est
si connue dans le pays qu'un proverbe cht * Un Kurde a tou-
jours ses dents daus sa poche.”

Rappwchement curicux, mais e\plxc’xtxon peu probante.

*
* ¥

Le rire

Un observateur a ddcouverb que le rire se divise en plus1ems
catéco‘fles 11 ya le rire en A en E, en I, ete., ete. ‘

Or, il p'u‘ait; que chaque rire correspond & un état moral par
ticulier, !

Les pelsounes qul rient en A sont franches, onales, aimaunt
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le bruit et le mouvement, et sont parfois d’un caractére versa-
tile et changeant. :

Le rire en E est le propre des flegmatiques et des wmélan-
coliques. |

Le rire en I est celul des enfants, des pérsonnes naives, ser-
viables, dévoudes, timides, irrdésolues.

Le rire en O indique la générosité et la hardiesse.

Lvitez ceux qui rient en U, ce sont lés misantrophes.

*
* *

Verre en papier

Une feuille de papier d’ane certaine dpaisseur, est. rendue
transparente si on la trempe dans du vernis copal ; quand elle
est stche, on la polit avec de la pierre ponce et une couche de
silicate de soude ou de potasse (verre solubre), puis on la frotte
avec du gel. Par ce moyen, le papier, tout en restant trans-
parent, prend une surface aussi unie que celle du verre.

#
E % i
Un guatrain de Victor Hugo
Tout soufile, tout rayon ou propice ou fatal
‘Fait reluire et vibrer mon 4me de cristal, - »
Mon dme aux mille voix, que le Dieu que j'adore
Met au centre de tout. comme un écho sonore.:

: J. ALCIDE CHAUSSE:.
Montréal, le 30 juillet 1892... e

| ——— e I e

11 faudrait trainer devant lesft;ribuuaux les parents. qui. en-

“voient-leurs enfants aux:écoles sur-la porte desquelles il est

éerit + Tel on n'enseigne pas la religion. :( Victor Hugo. ) L’¢-

~ ducation sans religion chanoe les’ hommes en’ demons (Un

mlmstre plot;cstant ) Que. de puenbs le savent & lelus dépens !
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I1 y avait une f01s un mand seigneur trés sévire & l’ur'wd de
tous ses domestiques, mais qu'nn bon mot dit & propos pouvuit
désarmer sur le champ, TUn jour, ce seignenr tua & la chasse
un superbe héron dont il vonlut régaler tous les nobles con-
vives d’alentour. . Il est clair qu'on devait manger autre chose
que la volaille en question. En ce temps li, on rdtissait des
moutons - entiers, des. quartiers de beeuf d'une grandeur colos-
sale ; on servait des pités ot une demi-douzaine de musiciens
se tenaient & Paise, on ne craignait méme pas d’employer Ie jus
de vingt-cing canards pour assaisonner une omelette. Mais re-
venons & notre héron,

Dans la cuisine ol il trénait en roi, le chef cuisinier du ché-
tean dtait occupé A la toilette du héron qui devait, quelques
instants apres, faire son entrée triomphale dans la salle d’hon-
neur. . En ce moment, madame la cuisiniére entra et dit gra-
cieusement :

— Que préparez-vous donc, cher épou\ de si succulent, que
I'odeur seule me fait venir Peau & la bouche ?
— Mais un héron, da !
— Il m’en faut une patte.
Yest pour rire; dit le pauvre mari inquiet.
—_ Du tout, et si vous ne m’en donnez pas une, je dirai que
vous &tes un sans-cceur, un monstre !

Bref, sa pemte femme lui en dit tant et si bien que son bon
diable de mari lui coupa une p%te

-— A sa femme ?

— Mais non, au héron, cela va sans dire. ‘ ‘

~ Cependant, le cuisinier était bien déconfit ]orsqu il '1pp01t'1
sur la table seigneuriale un héron qui n'avait qu'une patte.

— Que signifie cela ? s'écria le maitre de cdans avee colére ;
chtes moi, mamud qu'avez-vous fait de la patte du héron ?

—Dé quelle patte, mon cfmcleu\ selrrueur ?

— Mais de Y'autre ?

— Comment, seigneur, de l’autre ¢ Mon noble maitre sait
que les hérons n ont qu'une patte. : L
. — Qu'une patte ?... A-t-on jamais vu un coquin de cette
force 7' qu'une patte ! Eh bien ! sortez ! demain je vous prou-
verai que les hérons ont bien deux pattes : nprés, nous verrons
si vous ferez aveun de votre larcin, .

Le lendemain, de trés honne heure, le selrrneur sortit accom-
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“pagné du pauvre cuisinier. -Celui-ci voyait hien que son m'u(,xe

ne badinait point. et il en était fort marri.

7 Tout A coup, ils apercurent “au bord d'un: étang, une dlzmne
de hérons endormis. Tous, 6 bonheur ! se tenaient sur une

patte.

__ Fh bien ! dit en souriant le cuismier, mon trés illustre

seigneur est-il convaineu ?

— Brrr ! fit le chatelain pour.toute réponse,

Aussitdt, les hérons, réveillés en sursant, firent usage de leur
seconde patte cachée sous leurs longues plumcs, et se mirent &
regarder de tous cdtds.

— Eh bien ! dit le chatelain, & votre tour, remarqguez-vous
cue les hérons ont deux pattes ?

— Ceux-13, oui, noble seigneur, ceux 1y, oui, parce que vous
avdz eri¢ brr L. Mals, si hier vous aviez cué brry.... comnie
aujourd’hui, 1{ll1L1'l;.,.{Llllﬂ.1L cu deux pattes comme ceux-ei.

Cette réponse fit rire le seigneur chittelain,

Qui rit est désarmd : il pardouna.

Rep.

v G*U DUN I‘RLLL

Une mere: av:ut deux fils; lame Awe de vm(rt :ms en. soxtfmt .
“de Péeole de St-Cyr, s'était dlstmgué A »St';ouch, et apreés le’

triomphe, il revint sous le ot il était né...... En y arrivant, il
trouva toute la maison en larmes ;- son jeune fréve, qui avait
dix ans de moins que lui, était & toute extrémité... A peine- si
la pauvre mére vit celui de ses'fils' qui arrivait et qui se. por-
tait bien. Tous ses regards, tous ses soins appmtgualent a4 len-
fant qui allait mourir.........
Le jeune officier partagea les - soins qu ou prodiguait & son

rére, les souffrances se prolongeaient; enfant de dix ans.n’avait
plus qu'un souflle, et I'dme de la mére semblait attachée A ce

souflle... S"l mewrt, je veux mourir, 1'cpwut -elle q‘lllb cesse ;
cet c'nfan{; dtait touia me vie ! I '

‘Ces paroles étaient dures pour 1’0[1101(,1- ; mais Dieu sait quil.

wen faisait point un crime A sa mére.” Ise disait - Si cbtait
moi qui fusse mourant, elle m "aimerait comme cela, :
Tout Lart des médecius ne pouvait faire vevenir. la' force au

petit- moribond ; déja ses grands yeux noirs Staient fixds et vitrds,

et il-ne voyait plu_s ni sa mérenison fréve qui lui tenait - ses
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pauvres mains froides et amaigries. - * II va mourir! il va
mourir ! 7 répétait U'infortunde mére. o

Le bon curé parlait déja de résignation et disait que les en-
fants étaient bien heureux de mourir; que le bon Dieu en
faisait des anges......

La mére n'entendait que le aouﬂb embarrassé de son fils.

Le frére avait le ccenr brisé des souffrances de son frére et
du désespoir de sa mére,

L’enfant fit un mouvement convulsif ; tout le monde tres-
saillit.

Le curé dit : “ Prions, ¥ Et l'on tomba & genoux.........

Alors, voici la priére quele jeune officier fit tout bas, mais
que Dieu entendit :

“ O bien aimé S'mvem' si vous rendez la vie & mon fr élﬁ, je
fais veeu de me consacrer & l'dducation d'enfants de son Age.
Je leur apprendrai & vous aimer et & vous bénir, Oui, je vous
bénirai tous les jours de ma vie, si vous guérissez mon frére...
si vous consolez ainsi ma chére mére, ”

Cette pricre de 'amour filial et fraternel trouva le chemin.du
cceur de Celui qui frappe, qui guérit et qm ressuscite... L'enfant
fut anssitdt sauvé !

Ef un jour Pofficier dit adieu & sa mére chérie, en lui révé-
~ lant le veeu qu'il'avait fait. © “ Voild mon épée, lui dit-il," vous™ -

la donnerez & mon frérve ; quand il sera plus dgé, il pourra peut-

atre s’en servir; pour moi je réalise la promesse que j'ai faite &
- Dieu pour racheter sa vie : j'enseignerai aux enfants de son
Age & aimer Dieu, leur mére, leur pays, la.vertu et-I'innocence. ’

La mére jeta ses bras-autour du-cou de -son fils ainé, lem-
brassa et le bénit, Oh'! ¢'était lui qu elle aimait alors davan-
tage.

Elle fit tout ce qui lui fat possible pour le détermmer A rester
prés d'elle ; ‘mais elle'se rendit enfinh & la vérité et comprit que
Dieu saurait bien pi'otéoer son trésor et la ‘dédommager de ce
grand sacrifice 'qu’elle n’accepta qu'en vue de lui plfure Et i1
p'u‘tlt; pour accomplir son' veeu......... , o

11 est aujourd’hui Fréve de la doctrine chrétienne, - uelque-

“fois, quand il traverse nos promenades, des jeunes oens le re-
gardent, se mettent & ricaner, & croasser comme des corheaux
etal appeler ignorantin.
~ Alors, Lancien officier se recueille et dlt an fond de son ‘Ame
chrétienne : - “ Mon Disy, pardonne7-1eur car ils ne savent-ni

- ce quils dlsent ni ce qu 1ls font S : LB, L
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X1V

Jaffé avait commencé par prendre un aiv trés grave. Il
vieillissait, le bon Jaffé, et les ans le rendaient parfois morose.
I1 n'était point invité, lui, et, dans le pu,mlcr moment, il avait
{té tenté de plcndre cette omission comme une injure. Depuls
il s'était ravisé. Plus sage, il avait compris qu’'un séjour 4 la
Rouveraye aurait ¢té pour lui un intolérable supplice. Les do-
mestiques étaient si bien tenus dans cette maison-1a { Depuis
le maitre d’hdtel jusqu’a la dernidre des laveuses de vaisselle,
tout le monde avait 4 la Rouveraye un air de correction” abso-
lue, de perfection intime qui, plus d'une fois, avait exaspéré la
nature paysanne de Jalfé,

— Ponr des domestiques, avait-il dit & Odile, sa confidente
favorite, c’est des domestiques de bonne maison, il n’y a tien
& en dive. Mais jaimerais mieux vivre au chenil que davoir
affaire & cux tous les jours ! Les chiens, au moins, ¢a montre
ce que Ga pense et quand ¢a mord, eh bu,n on.estb stir que :
‘Qest parce quon n'est pas amis ! :

Jaffé resta donc aux Pignons, d’ ol il eut 11 joie d’accomp'x-
‘crner Mme Brice 4 chacune de ses visites ; un peu d'air de la
Rouveraye lui faisait grand bien en excitant: chez lui le sens
de la critique, de méme qu’ un'peu de moutarde excite age éa-
blement Pestomac. - I1 dit un jour & sa maitresse : ‘
- — Quand je vois des gens de maison — car ce ne sont pas’
des domestiques, comme madame le’sait ; moi, je suis un do-
mestique, mais enx, ce sont des ‘gens dc _maison —-quand je
vois des gens de maison aussi dlstmoués et que -lears équipa-
. ges sont; d’une tenue qui e fait Thausser les ép'm‘es, sauf le
_tespect que je dois & madame en sa pr ésence, je me dis quil -
vaut peut-eu mienx n’étre qunn domestique et avoir des
h’u‘n'ns convemblemeut asthués

34](1)1&)
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Cest avee cette pensée que Jaffé sut maintenir, pendant
toutes les vacauces, un dquilibre lonable eutre son orgueil et

< son humilitd, ce qui produisit en lui un étant desprit des plus

agréables.
XV
Edme, d’abord bourry, car il regrettait sa chére liberté des

Pignons, s'accoutuma bientdt A la vie mondaine, état journel-
lement Pobjet de. visites diverses : les jeunes amies d'Yveline

venaient le voir, quelques-unes de son dgs, d’autres déji pro-

mues an rang supérieur de la jeune fille.. Pareil & la plupart

.des jennes gens, Bdme se tronvait un peu mal & I'aise au mi-

lieu de tant de demoiselles ; mais comme il ¢tait fort beaun,
grand, mince, ¢légant, aimable quand il le voulait, comme en
vutre ses défants ne se manifestaient que dans la société inti-
me de ses proches, ainsi qu’il convient & tout &hre bien élevd, il
devint hientdt I'dime des petites réunions.

De la sorte, il prit golit & la société des dames, ce qu'Odile

“wavait pu obtenir-dans son salou, qu'Edme fuyait réguliére-

ment 4 Paris, et, par une conséquenc«, tout;e naturelle, il se
approcha de sa ‘sceur.
Y veline, malgré sa JeuncsSu, étmt 1]013 non plus une fillatte,
mais presque une-demoiselle ; le court séjour qu’elle venait de
faire anx Oiseaux Lni avait déji donné le sentiment complet de

“son importance sociale.. En se comparant aux autres, elle avait

appris que c’est quelgue chose que d’8tre la fille de M. Richurd
Brice. De plus, elle avait pu se rendre compte de leffet que
produisaient au parloir ses deux grand’méres et sa belle-mére

‘Mme Richard, toutes les ‘trois si élégantes, si bien mises et si
iches ! De cette petite épreuve Richard et sa femme avaient
“déja retiré quelque chose : Yveline avait pour eux une considé-

ration beaucoup: plus mirquée, En attendant. -parfois’ désigner
son ptre sous le nom de Brice-Montaubray, la petité mondaine
en herbe s'était rendu compte de la situation de Mme Odile.

Comment, fille d’un député, qui avait éte ministre sous Louis-




Philippe t O'était quelgue chose,celn { On pouvait avoner une
semblable belle-mére. ‘

Aussi, lorsque Edme fit & sa sceur des reproches trés vifs sur

~sa regrettable habitude de gadvesser A Odile cn lappelant
“chére madame”, la jeune fille, au lieu de lui vépliquer verte-
ment comme elle le faisait d'ordinaire, resta silencieuse | et per-
plexe. Son frére en profita pour insister, au rizque de tout
giiter, '

— Que ne appelles-tu “maman” ? lui dit-il ; je tai montn'é
Yexemple, ¢t ce n’est pas bien difficile ! i tu savais comwme
cela Iui fera plaisir ! Elle est si bonne ! ’

Yveline regarda son frere d’un air fervent. Llle était trés
flattée de se voir Vobjet des attentions d'un si grand frere, et
-si charmant ! Ses amies n’avaient pas manqué de lui en faire
compliment ; aussi était-elle disposée 4 causer avec lui autant
qu'il le voudrait bien : lewrs entretiens fréquents dtaient d’or-.
dinaire courts et d’uue banalité parfaite,

— Elle est vraiment bonne ? demanda la jeune fille. Tu en’
es sfir ? '

— Oh'lje Pen réponds. Est-ce que bu croirais le contraue 7

— Je t'avoue, dit chhnc avec caudeur ‘que je n’y ai. pas:
beaucoup penss, : :

- — Oui, je sais. Ma mére Odile ne tmtélesse pas ! Elle n’est
pas de votre monde... Si tu veux savoir la vérité, j'aime mieux
le sien que le vétre! Le sien, clest celui de mou pére; le
vatre...

o «-—Est ce que bu ty ennuies # demanda Yveline dun tou
‘moqueur. : : :

— Au contraite, je w’y amuse bewcoup v M(us ce ne sont
pas des gens sérieux. o :

Yveline partit d’'un fou rive, ce qui mortifia | cruellemeuﬁ son
frére.  Pour un nrien, il elit abandonné Ventretien, m’us il
sentmt vaguement qu'il avait pour parler cl'Othp une ocmsmn
quil ne mtrouveuut peuL -8tre pas. ,

—Je tumyc 77 Allous, fant mieux ! f-iil avec uuc bonne .
hmnour tout & fait méutfmte “Sans rire, ma sceur, sois
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gentille avec ma mére Odile ; tu verra comume elle est. honne
et comme elle nous aime ! '
— Toi, je ne dis pag ! mais moi, poulquol veux-tu qu ‘olle
m'aime ?° Je ne lui suis rien, elle ne m'est rien !...

—Yveline, comment peux-tu parler ainsi d’une persoune
qui rend notre pére si heureux, qui est pleine de bonté pour
nous et qui m’a sauvé la vie! Jesuis ton frére, et tu dis que
celle'qui m’aime tant ne test rien 7

La jeune - fille rougit, un peu ddeontenanecde, puis vépligna
vivement : '

- Toi, cest dil TLIU]L Elle ne peut pas  w’aimer, je ne lui
en ai pas donné sujes.

— Quest-ce que cela fait pour une Ame comwe la sienue |
Ah! situla counaissais | Ecoute, Yveline, tu peuxen faire
Pépreuve : si tu te trouves jamais dans une situation’ difficile
ou pénible, si tu dtais foreé de faire'quelque chose qui te dé-
pliit, ou si Ton voulait tenpécher d'obtenir quelque chose qui
te tiut an cceur, — va trouver ma mére Odile, parle-lui fran-
chement, — ¢t tu verras si I'on peut compter sur-clle !

Edme vevint plus d’une fois 2 la clnmt,, et'chague  fois il
ébranla un peu de la résist ince de sa sceur. x\Ilelmuleuaemeut;
¢était une 1651stance instinctive, et Ie terraiu naffﬂe’ dtait tont
doucement 1epeldu le leridemain. Pourtant la présence d’Odile
dans la maison, -son tact parfait, sa doucear calme - eurent de
Pinfluence sur lu fillette, dont * Vesprit trés délid ne fut point
sang comparer la belle-mére A la- grand’maman ; dans . une
comparaison, elle g'apercut i plusieurs reprises que Mme Ri-
chard dtait bien loin ‘de mériter le dédain avec lequel on l’w'uts
mise de cHté jusqu’alors &'l Rouveraye _ ‘

Yveline, avec son apparence. soumise, ¢tait une enf"mt ghtde,
volontane et capr ciense ;' maisle” soin que Mme de la Roa-
veray ‘prenait’ des apparences avait 1(Sdult, ces d\apomtnous hy
leur minimum d’expression.  Yveline ne possédait les vertus:
chrétiennes qu’a de faible doses elle en avait juste asséz pour,
que personne dans le -monde ne pat Laccuser d’en mauquer.
Cétait tout ce . quavait souhfutd sa rrmnd’maman en s’appli-
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quant A son éducation ; elle Vavait obtenu. Tn vivant avec
son pere, dont elle ne connaissiit jusqualors que la voix et le -
visage, avec Odile, avec Tdme, Yveline tout enfant qu elle
¢tait encore, s'apecgut qu’on pouv‘ut dtre trés différent de Mme
de la Rouveraye et de ses amies, et avoir cependant du mérite.
Ce fut son premier pas dans une voie ot ¢lle devait faire ra-
pidement beaucoup de chemin.

Les vacances termindes, Y veline retourna aux QOiseaux,
Ldme A ses cours spéeiaux, les grand’méres & leurs domiciles
respectifs et les ¢poux & leur vie ordinaire. Ce fut un soula-
gement pour la plupart ; mais pour Edme, qui rentierait dans
Pengrenage du travail avec le sentiment que ses efforts n'abou-
tiraient point A le satisfaire, , :

Ce qui compliquait encore sa situation, c’'est que ses profes-
seurs n'étaient pas d’aceord sur ce point.  Les uns assuraient
quil était convenablentent prépard, dautres “affitmaient wne
insuffisance compléte ; cette divergence d'opinions’ §'expliguait
par la promyptitude d'esprit du jeune homme- qui, & de certains
moments, Ini suggérait une réponse, une solution ingénieuse,
de nature & faire croire qu'il savait ce-guen 1éalité il ignorait.
Aprés avoir été convaincu pendant des aundes qite son fils ne
savait rien, Richard s'était persuadé en ces derniers” temips
quEdume avait rattrapd Varriéré, et que sou admission 4 Saint-
6yr ne kouﬂ”maxt point de difficulté ; quelques l'épouses heu-

enses faites en sa présence, ‘et Yopinion des plofesseuls opti-
mlstes Jomte au silence des autres, qui ne voulaient point se
‘montrer des p1ophetes de mfllheur avuent pmdmt ce revi-
rement. ; : : :

Edime, qui en 'wzut été enchante au début 'en montra iii-

quiet plus tard; et, par cousmence, voulut ‘exprimer ses doutes '
A son pére.

— Tu seras regusi tu le veux,  dit celu'~01 11 ne s amt plus
que de vouloir, et espere bien que fu.ne: me feras pas le cha- -
grin de te  faire refuser! Je te préviens d’mllems que je'ne
-~ croirais pas 4" un delieo acctdontel jal grand’peur, mon fils,
que la carridre mlhtane ne te phuse pas...




— Oh'! mon pdre peux-tu croire cela ! fit Blme cn rougis-
sant d’humiliation. ‘

—— Ce n'est pas que je doute de - ton courage, reprit Brice,
wais je doute de ton amour pour le travail et la discipling !

Blessé, Edwe se replia sur lui méme, cdtait nue ke or-
gueilleuse qui waimait pas & se dévoiler ; avec Odile seule il
s’exprima . frauchement.

— Rassure-toi *mon. enfunt, lui dit-elle avec sa tendresse
accoutumée, ton pére te parle ainsi pour te maintenir dans de
sages appréhensions, mais....

— Clest celaqui w’afilige, s'écvia le jenue homme avec
amertume ; onme traite comume un enfant! on veut wm’ef-
frayer... ne voudrait-il pas mieux m’encourager, me consoler ?...

- Ah ! ma mére Odile, j'ai grand besoin de consolation, je vous
le jure. ‘

[Lavuit des larmes dans les yeux, et s'efforait de les rete-
nir, par fierté virile. ' . ,

— Pleure avec moi, lni dit Odile en lui tendant la main.
Cesse de te contraindre, mon fils | Jefte ton masque d'indiffs-
1'eiuce, qui peut sromper méme ceux qui t'aiment le plus ; sois
un noble garcon, ouvert, sincére, avee tes faiblesses, qui-sont de
ton Age, et tes héroismes qui sont au-dessus !

— Je ne peux pas ! répondit Hcdine en cachant son visage
dans les bonnes mains maternelles qui lui offraient un refuge.
J’ai besoin d’8tre aimé,—on ne m’aime pas assez ici...

" —Ingrat ! fit doucement sa seconde mére.

— Oui, vous ! Mais les autres ! Savez-vous, ma chére mére
Odile, je crois qu’en vous 'mmnt jai an pen perdu de Yaffee-
tion des autres..

— Trop: excl usﬁ‘l fit Mme Richard avee quelque mélancolie. -
C'est vous qui les avez négligés, Edme !
< Sans doute... mais si j’échoue, personne ne me plaindra,
excepté vous! - ' ‘ '

© A mesure que le ‘moment des examens '1pploch'11b Ldme
 sentait s'accroitre ses terreurs. Son orgneil excessif Jui rendait
Ta forxmhté de l’emmcn extrémement pénible ; il étmt de ceux



' — 535 —

qui perdent la parole quand on les interroge, méme alors quils
sont trés bien prépards. La frayeur qu’il avait de ne pas savoir
ce quon lui demanderait le paralysait d’avance.

La veille du jour fatal, Mme Rrice eut la malenconbreuset
idée de Ini adresser une admonition.

— J’espére que tu seras regn, Jui dit-elle, car si tu échoues,
tu nie causeras personnellement un chagrin beauncoup. plus
grand qu’d aucun des tiens. Je me rends cotapte a présent que
je n'ai pas hien divigé les commencements de ton éducation, et
que, par conséqguent, je suis responsable dans une certaine me-
sure de tes erreurs et de tes fautes. Mais depuis que tu es
passé dans des maius plus expérimentdes, tu aurais eu le temps
et Ioccasion de modifier ton caractére et de faire de bonnes
dtudes. Je crains que tu n'aies tenté ni un ni I'autre. Rappel-
le-toi que si tu es refusd, c'est 'sur moi qu'en retombera lu
honte, heaucoup plus que sur toi, ce qui ne serait pas tout i
fait juste. ‘

Pour ter & son discours un pew de sa sévérité réelle, Mme
Brlce cmbrassa toudrunent son petlt -fils ; Edme se retiva dans
sa chambre, od il passa une uuit détestable. Odile avait eun
bien envie daller Iy trouver et de lui porter quelques bounes -
paroles, mais Richard la retint en causant jusqu’ au moment ol
elle supposa gue leur fils était endormi, et elle ne voulut pas
courir le risque de l’évelllcr si par hasard 11 donmlt; d’un bon
‘sommeil, ‘

Ainsi préparé et sermound, Edme se présenta i l’emmen
derit. Le probléme quiil et 4 résoudre sembromlla dans ‘sa
tdte avee un autre qu'il avait tuvalllb seul ; il Ies confoudlt;
tous les deu\ s'en apergut trop. tard, ce qul Qcheva de Tui
,faue peldle la tete et fut l'equL,. o S
" Odile, trés anxicuse, atteudfut le refour. Au visage de R1- -
chard,elle connut Ia vérité,et toute dewande mouruL sur ses lévres |

= 1lest 1(,fusé, (hb Richard ; \,t ce qu 11 ya de. plS -c'est
. qu'il Va fait exprés. \
— Mon pére, fit ]‘dme je te jure...
Rlclnrd lui i m)posa sﬂencu du OcstL
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— Vous Pavez fait exprds, vépdta-t il avee autoritd; cela ne
me surprend pas, vous me l'aviez announcé !

— Mot 7 fit le malheureux gargon en pilissant.

— Vous ! le jour ot je vous menagais de la discipline de
Saint-Cyr. Vous ne Yavez pas oublid, je pense ? Cest le digne
couronnement d’une dducation manqude...Vous pourrez vous
dire, si vous &tes malheurcux, que vous Vavez voulu!

Edme sentait ses janbes trembler sous i, Que n'elit-il pas
dit s'1l avait pu exprimer ce u'il sentait ! Mais outre ln diffi.
culté qu'il avait tonjours éprouvée & révéler son &tre intérieur,
le veproche injuste qui luceablait ordonuait ce silence A& son
orgueil, Il souffrait dans tout ce qu'il avait en lui de meilleur,
et il sentait que tout mot sorti de sa bonche en de telles cir-
constances serait considéré comme une manifestation de - ses
mauvaises qualités. Il se dirigea vers la porte, le regard trou-
blé, la téte creuse, tibulant presque, en proie & la pire souflran-
ce physique et morale dout il elit jamais cu conscience,

— Edime, lui dit sa _grand’'mere d’un ton de; reproche, je
n'attendais pas cela de toi!Tu sais ce que je t'avais dit!

I1 inclina la téte et sortit muet,

Quand la porte fut refermde, les parents gm’déreut un instant
le silence. Mme Brice pleurait ; Richard tirit sus ses favoris
d’un air sombre. Odile. promenait ses yeux de lun i Pauntre.
Tout & coup elle parla. -

—- Vous avez été horriblement cmels ! leur dit-elle dn sa
voix douce.

Tous deux tlessmlhrent Richard allait rephquer elle prit
les devants.

— Horriblement cruels et horriblement injustes, continua-t-
elle. Vous blessez son ceur d’une incurable blessure, vous
courez le risque den faire un homme mauvais, aigi... Vous -
avez outrepassé vos droits.

Tlle était calme au point que son extérieur excluait la pos-
sibilité d’une querelle, si belliqueuses que fussent ses paroles.
Sa belle-mére et son mari la regardaient, 'une stupéfaite, Vautre
indigné, '
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Vous dont les cheveux, auntrefols NOIRS ou BLONDS, sont
devenus prématurément gris, lisez attentivement les
témoignages importnnts qui suivent,

TEMOIGNAGE DE 0. N. FRECHETTE, Fer.,

1. ROBITAILLLE, Ecr., Pharmacien,
CHER MONSIEUR,

Permeitez-moi de vous offrir mes {¢lici-
tations au suj -t de votre excellente prépa-
ration, le RESTAURATEUR DE ROBSON,
dont j’ai eu occasion d apprécier les effets
tout & fait merveilleux, Sur la recom-
mandation d’une persunne qui s'en servait,
je me procurai une bouteille de ce Restau-
rateur, pour voir sil aurait pour effet
d’arréter la chute de mes cheveux qui
tombaient rapidenient. 'J'en avais A peine
fait cing A six applications que mes cheveux
cessérent de tombzr. Je recommanderai
certainementavec plaicirle RESTAURATEUR
DE ROBSON 2 toutes personnes souffrant du
méme inconvénicnt.

Bien A vous,
Représentant la Maison Ira Gould & Fils,
Montréal, 21 ‘Novembre 18go.

TEMOIGNAGE DE M. LE NOTAIRE U. LIPPE,
ST-JEAN-DE-MATHA.
Représentant du Comté de Joliette au
Parlement Fédéral,

On fait usage depuis. plusieurs années
dans ma famille du RESTAURATEUR DE
ROBSON pour lachevelule, et Ponse trouve
trés bien sous tous rapports de son emploi.
Non-seulement ce Restaurateur rend aux
cheveux gris Jeur coulcur naturelle, mais i}
en prévient la chute et favorise leur crois-
sance. Suivant moi le RESTAURATEUR DE
ROBSON est la piéparation par excellence

pour les cheveux.
U. LIPPE N.P.
St Jean-de-Matha, 15 Janvier 1886.

0. N. FRECHETTE,

1EMOIGNAGE DE CHARLES TELLIER, ECR,
MARCHAND, ST FELIX DE VALOIS

Je fais usage, depuis plusieurs années,
du RESTAURATEUR DE Rourson, Cette
excellente préparation m’a donné la plus
cntidre satisfaction pour les raisons sui-
vantes:

1o Grice 4 son usage, les cheveux re-
couvrent leur couleur pgrimitive. Afnsi,
mes cheveny, blanchisdepuis plus detrente

‘ans, sont revenus é/onds comme dans le

temps de ma premidre jeunesse.

20 Mes cheveux tombaient depuis long-
temps lorsque je commengai l'usage du .
RESTAURATEUR DY ROBSON, Je n’avais
pas encore employé la moitié d'une: bou-
teille q'ils cestdrent de tomber. - Aujour-
d'hui mes cheveux fiensnent mieux que
jamais.

Ma femme, quisouffrait du méme incon-
vénient (chute de cheveux), a employé le
Restaurateur avec un succés tout aussi sa-
tisfaisant.
~ Mon fils, Agé de vingt-quatre ans, aprés
une maladie de plusieurs mois,  voit tomber
ses cheveux de maniére A lui, faire croire
qu’il allait devenir tout & fait chauve, quand,
sur ma recommandation, il se met & faire

‘ysage du RESTAURATEUR DE ROBSON, dont

Pemploi non-seulement arréie de suite la -
chute de ses ch~veux, mais les fait pousser .
de nouveau et trés vigourcux,

30 En outre de ces qualités ci-dessus
mentionnées, le RESTAURATEUR DE ROB-
SON nettoie Ia téte d’une maniére vraiment
admirable. - Les peaux séches disparaissent
sans retard. ...

CHARLES TELLIER.
St Félix de Valois, 19 Mars 1888.

LE RESTAURATEUR DE ROBSON EST EN YENTE I’ARTOUTV
450 ctsla bou’;eillo. ;



